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Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Αριθ. εγγρ. Επιτρ.: COM(2022) 706 final 

Θέμα: ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ της Πρότασης ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά 
με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, στη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ όσον αφορά τροποποίηση του 
παραρτήματος IX (Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες) της συμφωνίας για 
τον ΕΟΧ (Κεντρικό αποθετήριο τίτλων — Λιχτενστάιν) 

  

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες το έγγραφο - COM(2022) 706 final. 
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ANNEX 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

της 

Πρότασης 

 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη 

Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ όσον αφορά τροποποίηση του παραρτήματος IX 

(Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ  

  

(Κεντρικό αποθετήριο τίτλων — Λιχτενστάιν)  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. [...] 

της […] 

για την τροποποίηση του παραρτήματος IX (Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες) της 

συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (στο εξής: συμφωνία για 

τον ΕΟΧ), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού 

αξιογράφων στην Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την 

τροποποίηση των οδηγιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 236/20121 ενσωματώθηκε στη συμφωνία για τον ΕΟΧ με την απόφαση της 

Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 18/2019 της 8ης Φεβρουαρίου 20192 και 

αναφέρεται στο σημείο 31βστ του παραρτήματος IX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. 

(2) Οι προϋποθέσεις για την παροχή υπηρεσιών στον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο από 

κεντρικά αποθετήρια τίτλων (στο εξής: ΚΑΤ) που είναι εγκατεστημένα σε τρίτη 

χώρα διέπονται από το άρθρο 25 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 909/2014. 

(3) Με την προσαρμογή γ) στο σημείο 31βστ του παραρτήματος IX της συμφωνίας για 

τον ΕΟΧ χορηγείται στο Λιχτενστάιν παρέκκλιση προκειμένου να επιτρέπεται στα 

ΚΑΤ τρίτων χωρών που παρέχουν ήδη υπηρεσίες που αναφέρονται στο άρθρο 25 

παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 909/2014 σε χρηματοπιστωτικούς 

διαμεσολαβητές στο Λιχτενστάιν, ή που έχουν ήδη συστήσει υποκατάστημα στο 

Λιχτενστάιν, να συνεχίσουν να παρέχουν τις εν λόγω υπηρεσίες για διάστημα έως 

και πέντε ετών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής 

Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 18/2019 της 8ης Φεβρουαρίου 2019.  

(4) Η προσαρμογή γ) θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να επιτρέπεται στα ΚΑΤ τρίτων 

χωρών που παρέχουν ήδη υπηρεσίες που αναφέρονται στο άρθρο 25 παράγραφος 2 

σε χρηματοπιστωτικούς διαμεσολαβητές στο Λιχτενστάιν, ή που έχουν ήδη συστήσει 

υποκατάστημα στο Λιχτενστάιν, να συνεχίσουν να παρέχουν τις εν λόγω υπηρεσίες 

για διάστημα που δεν υπερβαίνει τα επτά έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

της παρούσας απόφασης. Ωστόσο, εάν τα άρθρα 25 ή 69 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 909/2014 τροποποιηθούν κατά τη διάρκεια του εν λόγω χρονικού διαστήματος, 

η προσαρμογή γ) θα πρέπει να επανεξεταστεί αναλόγως. 

(5) Επομένως, το παράρτημα IX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει να τροποποιηθεί 

αναλόγως, 

                                                 
1 ΕΕ L 257 της 28.8.2014, σ. 1.  
2 ΕΕ L 60 της 28.2.2019, σ. 31. 
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κείμενο της προσαρμογής γ) στο σημείο 31βστ του παραρτήματος IX της συμφωνίας για 

τον ΕΟΧ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«Το Λιχτενστάιν μπορεί να επιτρέψει στα ΚΑΤ τρίτων χωρών που παρέχουν ήδη υπηρεσίες 

που αναφέρονται στο άρθρο 25 παράγραφος 2 σε χρηματοπιστωτικούς διαμεσολαβητές στο 

Λιχτενστάιν, ή που έχουν ήδη συστήσει υποκατάστημα στο Λιχτενστάιν, να συνεχίσουν να 

παρέχουν τις κατά το άρθρο 25 παράγραφος 2 υπηρεσίες για διάστημα που δεν υπερβαίνει τα 

επτά έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του 

ΕΟΧ αριθ. …/…της…[παρούσα απόφαση].» 

Άρθρο 2 

Τα συμβαλλόμενα μέρη θα επανεξετάζουν την προσαρμογή γ) στο σημείο 31βστ του 

παραρτήματος IX κάθε φορά που ενσωματώνουν στη συμφωνία για τον ΕΟΧ οποιαδήποτε 

πράξη με την οποία τροποποιείται ή αντικαθίσταται το άρθρο 25 ή το άρθρο 69 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 909/2014. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις […], υπό την προϋπόθεση ότι έχουν 

πραγματοποιηθεί όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της 

συμφωνίας για τον ΕΟΧ∗. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα για τον ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα για τον 

ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, […]. 

 Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

 Ο/Η Πρόεδρος 

 […] 
 

 

 Οι Γραμματείς 

 της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ 

 […] 

 

                                                 
∗ [Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.] [Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.] 
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